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I'ITEM NOTE

From: General Secretariat of the Council

To: Permanent Representatives Committee (Part 2)

Subject: Proposal for a Directive of the European Parliament and of the Council on

combating corruption

- Confirmation of the final compromise text with a view to agreement at first
reading

- Statement by Germany

Statement by Germany

Erklarung der Bundesrepublik Deutschland zu Artikel 8 der Richtlinie zur Bekdmpfung der

Korruption

Deutschland erklart, dass die Worte 'im Rahmen von wirtschaftlichen, finanziellen oder
geschéftlichen Tatigkeiten' in Artikel 8 der Richtlinie zur Bekdmpfung der Korruption, zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2003/568/J1 des Rates und des Ubereinkommens iiber die
Bekdampfung der Bestechung, an der Beamte der Europdischen Gemeinschaften oder der
Mitgliedstaaten der Europiischen Union beteiligt sind, sowie zur Anderung der Richtlinie (EU)
2017/1371 des Européischen Parlaments und des Rates dahin gehend auszulegen sind, dass auf die
Vorgéinge im Zusammenhang mit der Beschaffung von Waren oder gewerblichen Leistungen Bezug

genommen wird.

16391/1/25 REV 1 ADD 1 1
JAL2 LIMITE EN/DE



Statement by the Federal Republic of Germany on Article 8 of the Directive on combating

corruption

Germany declares that the term ‘in course of economic, financial or business activities’ in Article 8
of the Directive on combating corruption, replacing Council Framework Decision 2003/568/JHA
and the Convention on the fight against corruption involving officials of the European Communities
or officials of Member States of the European Union and amending Directive (EU) 2017/1371 of
the European Parliament and of the Council is interpreted in the sense that reference is made to

activities in relation to the purchase of goods or commercial services

16391/1/25 REV 1 ADD 1 2
JAL2 LIMITE EN/DE



